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A hirdetések á r a :
N i’• g y h a s á b o s  p e t  i t s o r 

1 - s z e r ........................................ 7kr.
2 - s z e r ........................................ 6 kr
3- s z o r ................... 5 kr.
Bélyeg-díj miudenhirdetéskor 30 kr
Nyilttérben egy sor . . . . 10 kr.

Politikai és vegyes lartaimu lap.

Megjelen hetenkint kétszer: 
szerdán és szombaton.

Szerkesztés: Mária-utcza 1 . sz.
Kiadóhivatal: Neponmk-atcza 10. sz. a posta mellett.

Egyes szám 10 kr.
Kapható a kiadóhivatalban. Valentin Ká­
roly könyvkereskedésében, TraubB éstár- 
sanal, Bóhm M. könyvkötőnél Király-utcza.

Szakértelem a gazdászat szolgálatában.
Megjön az ősz, előkerül a felszerből a 

rozzant eke, hogy a szokásos őszivetéshez 
megtegye szolgálatát. Gazda uram is elő­
veszi baltáját, hogy holmi faszeg és ékek­
kel valahogy még fenntartsa szerszámjában 
a lelket. Végre is nyikorgó, recsegő muzsika 
mellett húzza azt végig az utczán az a 
két sovány jószág, mely a luczerna puffadás 
vagy megzabálás veszedelmében még soha­
sem volt. S kezdődik a „szántásának csúfolt 
kapargálás, mert bizony alig juthatna ér­
telmes gazdának csak eszébe is, azt a tur- 
kálás féle műveletet, valódi értelemben vett 
szántásnak nevezni.

Másnap aztán kocsira kerül a borona, 
ülésbe rakják a maggal tölt zsákot, hogy 
elvégezzék a vetésnek nevezett fontos mun­
kálatot. Hja, de én jó Istenem! Lehet-e azt 
a szemetes egyveleg oesut vetőmagnak ne­
vezni, melyet tán az urasági mezőről oda- 
vetödött veréb is hetyke titymúlás mellett 
csiripelve meg szól. Avagy lehet-e egyátal- 
jában reményt és várakozást táplálni oly 
értelemben, a mint azt az okszerű mezőipar 
jogosultan megengedné ? Hiszen meg ha 
lettek volna is. elmúltak már azon idők, 
a midőn az ember kedvéért csudák tör­
téntek.

Bizony az ilyen vetés után az aratás 
is csak olyan, a gazda meg azon veszi 
magát észre, hogy a legkedvezőbb időjárás 
és jó termő év mellett is alig termett édes 
kevés szemetes gabonája.

De hát miért is történik ez igy ? 1
Azért ! mert a hagyományos szokás, 

nem pedig a józan szakértelem vezeti a 
munkás kezet.

A gazdálkodás fogalmát mai nap már 
egészen másként kell értelmezni, mint azt 
a sokat emlegetett régi jő világban tették. 
Akkor az üregbéres volt a gazda, s a fold 
mégis termett annyit, hogy a birtokos bu 
nélkül élhetett. A földnek termő ereje biz­
tosíték volt az egyszerű igények teljesíté­
sére, a megadóztatás nem volt olyan súlyos, 
aztán meg szomszédék Zsuzsikájának sem 
fájt a szive a selyem viganóért, hanem 
elviselte azt a honi szoknyát akár hús vét 
napján is.

De azóta változtak az idők s a vi­
lágban nagy lett a haladás. Nálunk az 
adó, fényűzés és munkátlanság nagyon is 
előre haladt, mig, z értelem fejlesztése, 
az okszerű munka és a szorgalom szépecskén 
hátramaradt.

Ez a három dolog pedig mai napság 
sem akar igen előre jutni. Lássuk ezúttal 
az elsőt.

A szakértelmet legtöbb ember olybá i 
tartja, mint a mi az emberrel születik. 
Belátja ugyan, hogy bármely mesterséget I 
is előbb tanulni kell s csak úgy folytat­
hatja azt hasznosan ; ámde a gazdászati 
ipar mintegy kivételt látszik képezni s erre 
ráfogják, hogy ezt magától tanulja az em­
ber. Széliében mondogatják, hogy a föld­
műves fia megtanulhatja az apjától, a bir­
tokos fia meg az öreg bérestől. Hanem aztán 
az ilyen okoskodásban olyan a köszönet, 
mint a milyet a végrehajtó szokott ki­
hirdetni.

Nem én mondom először, mert már 
nálam avatottabbak is elégszer hangoz­
tatták, hogy kiadásainkkal szemben a leg­
természetesebb ut marad, ha földjeink jöve­
delmét törekszünk emelni.

A szakértelmet nélkülöző ember aztán 
ennek is nagy hamar megadta a magyaré 
zatot, olykép okoskodván, hogy úgy fogunk 
legtöbb jövedelmet produkálni, ha a legér­
tékesebb terményt vetjük nyakra-főre egy­
más után.

Kezdődött is a hajrá jobbra - halra. 
Gabona gabona vetést ért s a legnagyobb 
változás abban állt, ha valahogy rászánták 
magukat és búza után rozsot vetettek.

De az efféle számadásból kimaradt a 
fő faktor t. i. a földnek termő ereje.

Erre nem számítottak s csak akkor 
jöttek reá, midőn a föld évről-évre szemlá­
tomást kevesebbet kezdett teremni, s mint 
egy felmondani készült a szolgálatot. Ekkor 
meg trágyázni akartak gőzerővel s nem 
vették észre, hogy éppen az nincs a mit 
keresnek. A szemtermelésnek indult moz­
galom minden teret elfoglalt s igy a ta­
karmány termelés a váltórendszerről leszo­
rult. Takarmány hiány folytán pedig egyre 
gyérültek a trágyakészitök, ürültek az is­
tállók. és átalán csökkent a jószágállomány.

S mindezen visszás helyzet okát a 
Ingyenesebben visszalehet vezetni a szak­
értelem hiányára. Minden művelet nélkü­
lözte a tulajdonképeni alapot; hagyomány, 
szokás, szükség és perczekre feltűnő csa­
lóka remény vezérelte a játszmát, mely 
problematikus szeszélyei legtöbbször a 
véletlen mérlegén* hajlott.

Mily egészen más az üzem akkor, a 
midőn kiszámított alapon mindazon tényezők 
vonatnak közreműködésre, melyek érvénye­
sített befolyásukkal a biztos sikert helyezik 
kilátásba. Czélirányos eszközzel megejtett 
tudatos munka, a növények élettanából 
kifolyó szervi táplálkozásra fektetett ész­
szerű talajjavítás mily egészen más egyen­

letes* és biztosabb eredményeket képes ícl-

mutatni, m int a véletlenre épített hagyó 
mány avagy a rohamos kihasználást ezélzó 
meggondolatlan eljárás.

Szakértelem nélkül tehát a gazdálkodás 
nem rendszeres üzem, hanem valóságos ta- 
pogatódzás a véletlen szerencse mezején. 
Ha sikerül, úgy mentve van az életfenn­
tartás; ha nem sikerül, elkerülhetlen a bukás.

Már pedig a mezöipar ily homokalapot 
nem tűr, hanem sarkkövéül a szakértő, 
kívánja, melynek fejlesztése a gazdászat 
elodázhatlan feltételévé vált.

Alkalmat tehát a gazda gyermekeinek, 
hogy értelmes munkások válhassanak be­
lőlük. Szakiskolát és pedig minél többet a 
részükre, hogy édes hazánk áldott földét 
okosan és észszerűen művelni és egyenle­
tesen gyümölcsözővé tenni tanulják meg. 
Csak igy és ezután nevelhetünk az újabb 
nemzedékben a hazának oly támaszt, mely 
erkölcsi és anyagi erejével képes azt nagy- 
gyá, erőssé és boldoggá tenni. Igen, ekként 
a gazdaosztály anyagilag gyarapodva, a 
nemzet anyagi jólétével szoros összekötte­
tésbe jut, s nemcsak polgári kötelmeinek 
lesz képes megfelelni, de ha kell, áldozattól 
sem fog visszariadni, midőn ezt hazája sorsa 
úgy kívánja, mig most legszentebb aka­
ratát a szegénység békói kötve tartják. 
Ha erre az útra nem térünk át, úgy be­
teljesedik Ed. Teisserenc de Bort volt 
franezia földművelési miniszter ama jóslata, 
hogy : „Jönni fog oly idő, midőn unokáink 
majdan csodálkozni fognak, hogy oly or­
szágban, hol minden a föld terméséből él, a 
gyermekeket nem kezdték az imádsággal 
együtt arra oktatni, miként kelljen az anya­
földet helyesen mivelni s rajta boldogan 
élni." L ie b b a ld  B éni.

R o v á s .
Vannak bolondságok, melyek úgy ter­

jednek, mint valami ragályos betegség, ügy 
látszik, ilyen ragályos bolondság grassál a 
német sajtóban is, valahányszor Magyar- 
országról ir, közölvén rólunk jobbára olyan 
útleírásokat, minőket p. W  u o t  a n szelleme 
által ihletett ősgermán prófétaasszonyVeled a 
még legkülönczebb álmodozásai közben se 
mesélt, H e r m á n n  ámuló ivadékának.

Milyen ragályos jellegű e bolondság, 
leginkább onnan tűnik ki, hogy az még a 
Magyarországon szerkesztett német lapokat 
sem kiméli, példa reá a nálunk megjelenő 
„ F iin fk irc h n e r  Z e itu n g " , melynek deo. 
7-én kiadott „ I l l u s t r i r t e s  U n t e r h a l -  
tu n g s -B la t t"  ezimii mellékletén a magyar 
vadonba hatoló germán műveltségnek valami 
B r a u n  au  Vi l mos  nevű boldogtalan pio- 

j nierja átadja vándorlása emlékeit az ölök 
I halhatatlanságnak.

Az iró, ugylátszik, nemcsak az okos­
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ságnak és jó ízlésnek mondott végbucsut a 
viszont nemlátásra, hanem vándorlása köz­
ben még az 1879. évi 40. bárbár törvény- 
czikk 51. §-ába is belebotlott, mert olyan 
kimondhatatlanul trágár szavakat ad obiigát 
magyar zsiványainak szájába, melyek miatt 
könnyen meghívást kaphat a kir. ügyész­
ségtől szép Magyarországba, a magyar ven­
dégszeretet pedig csakhamar öt az ügyész­
ség kosztjára juttathatja.

Nagy tó a német irodalom tava, fene­
kén megterem kigyó-béka, egygyel több 
vagy kevesebb, nem sokat számít.

Nem is azért foglalkozunk B r a u n  au 
úrral, hogy tőle a magyarnép jó hírét véd­
jük, hiszen nem azért fekszik neki a malacz 
a fának, hogy azt kidöntse, hanem csak, 
mert jól esik neki vakarózni.

B r a u n  au urat se tartjuk a magyar­
ság fájára vészthozónak.

Hanem szólunk azért, hogy azt az „Un- 
terhaltungs-Blattot", legalább egymaga a 
szerkesztő' (vezeklésképen) olvassa el, mi­
előtt világgá bocsátaná.

Országgyűlés.
Budapest, deez. 14.

A szombati zajos és a képviselőház te­
kintélyét bizonyára nem emelő ülés után a 
hétfői nyugodtan és hivatásához mért ko­
molysággal folyt le.

Napirenden volt a közmunka és közle­
kedési költségvetés részletes, különösen a 
Tiszaszabály ozásra vonatkozó tárgyalása, 
melyhez első sorban J ó n á s  Ödön szólt 
hozzá pártolva a jelenlegi szabályozási rend­
szert mint olyat, mely a Tiszaszabályozás 
legelső hivatott tervezői Paleocapa és Vásár­
helyi terveinek megfelel.

T h a l y  Kálmán a Tisza folytonos ára­
dásait a jelenlegi szabályozási rendszernek 
tulajdonítja, és azért helyesen jegyezte meg 
ezekre nézve H o r v á t h  Gyula, hogy veszé­
lyes dolog a törvényhozás tekintélyével el­
itélni oly speciális technikai szakkérdést, 
melyhez a képviselők csak igen csekély 
része ért, és hogy bármily rendszerhez is 
folyamodunk töltések és gátak nélkül a Ti­
szát megzabolázni nem lehet.

Tisza Kálmán nem mint szakember, 
hanem mint az adott viszonyok eltogulatlan 
megitélöje emelt szót a Tiszaszabályozás ügyé­
ben Kiindulva abból, hogy a Tisza vidékét 
experimentatiók tárgyává tenni nem lehet a

jelenlegi rendszer régibb még 1867 előtti 
időkből maradt azon hibáit, hogy a telsö 
Tisza vidéken túlságos mennyiségben eszkö­
zölt átmetszések folytán a viz alsó vidé­
kekre igen gyorsan lefutván, itt megtorló­
dik — az által kell javítanunk, hogy a 
közép és alsó Tiszavidéken az átmetszése­
ket és védgáttöltéseket minél előbb elké­
szítsük.

Ezt véleményezték Szeged elpusztulása 
után behívott ismeretes külföldi szakér­
tők is.

Más némelyek által ajánlott u. n. me- 
dencze és levezető csatorna rendszerre át­
térni most már úgy sem lehet, hacsak az 
eddigi szabályozás millióit elmosatni és az 
uj rendszer elkészültéig az egész Tisza vidé­
ket a folytonos áradások állandó veszélyé' 
nek kitenni nem akarjuk.

Különben hol van az a szabályozási 
rendszer, mely absolut védelmet nyújtana? 
Az utóbbi évek áradásai a rendkívüli meny- 
nyiségü lecsapódások következményei vol­
tak — rendkívüli, eatastrofalis áradások 
ellen pedig nincs védelem.

Őszinte elismerést érdemel a kormány­
elnök azon további — a szombati ülésben 
az állami hivatalnoki kar ellen intézett tá­
madásra vonatkozó felszólalása, hogy a 
legelső feltétel arra nézve, hogy az állam 
minél alaposabb és szakértőbb hivatalnoki 
karral bírjon, az hogy a hivatalnokot tekin­
tettel különösen a magán-vállalkozók, hiva­
talnokaival szemben biró csekélyebb java­
dalmaira, a becsület és tisztelet környezze.

A képviselőház tagjainak mindenesetre 
e tekintetben a legjobb példával legelői kell 
járniok. Mert milyen tiszteletet várjunk 
műveletlen — sokszor duhaj falusi pór em­
bertől, vagy önérzéstöl duzzadó keblii. pro* 
vincialis nagyságoktól — a hivatalnoki kar 
iránt, ha ellene — vizsgálat és bírói ítélet 
által már megdöntött okok alapján — tehát 
tulajdonképen alaptalanul a képviselöház 
kebelében oly sértő támadás intéztetik.

A kormányelnük felszólalásának meg is 
volt a kellő hatása, mert R o h o n e z y  Ge­
deon egyrészt kijelentette, hogy múltkori 
sértő kifejezését nem az egész hivatalnoki 
karra alkalmazta, másrészt ugyanazon kife­
jezéséért a képviselöháztól bocsánatot kért.

Az államvasutak rovatánál P á z m á n d y  
Dénes a hazai nyelv érdekében a következő 
határozati javaslatot terjesztet elő: „a képvise­
löház a közmunka- és közlekedési miniszté­

riumot utasítja a hazai valamennyi vasút- és 
gőzhajóvallalathoz intézendő oly rendeletnek 
kiadására, mely szerint azok úgy belső mint 
külső szolgálati viszonyaikban a magyar 
nyelv kizárólagos használatát haladéktala­
nul behozni kötelesek/1

E körül rövid vita fejlődött, mely­
ben Kemény Gábor miniszter, Ivánka Imre 
és Lukács Béla előadó a javaslat ellen — 
Vucsetics (horvát) Mocsáry Lajos és Páz­
mándy mellette felszólaltak.

Ez esetben a javaslat szellemével telje­
sen egyetértünk ; hazamentő ügynek ugyan 
nem tekintjük, de fontos elvi jelentőséget 
tulajdonítunk neki. Nevezetesen, miután 
állami individualitásunk Ausztriához való 
viszonyunk daczára nem csorbult meg — 
azt mindenütt ott teljes kifejezésre kell jut­
tatnunk a hol akár tudatlanság akár rosz- 
akarat következtében ezen külön állami indi­
vidualitás tekintélye hiányzik. E tekintetben 
semmit sem szabad kicsinylennünk, annál 
kevésbbé azon eszközöket, melyek világ­
forgalmi hivatottságuknál fogva a legtávo­
labbi és legidegenebb vidékeken is e te­
kintély kifejezőiként szerepelnek.

Másrészt nem tagadjuk, hogy e tekin­
tetben nehézségekkel is találkozunk. Mert 
egyrészt némely vállatoknak éppen ezen te­
kintetben szerződésszerű fentartott .jogaik 
vannak, mint ezt a miniszter is hangsúlyozta, 
másrészt közjogi viszonyunk pl. Horvát­
országhoz ez elv absolut alkalmazását ki­
zárja, mert Horvátország területén áthaladó 
vasutaknál legalább külszolgálat tekin­
tetében a dualismus igényének is kell eleget 
tennünk.

Ezen nehézségek voltak azok. melyeket 
;i többség Pázmándy javaslatának elvetése 
alkalmával szem előtt tartott.

A földmivolési tárcza tárgyalását Gön- 
döcs Benedek az összes gazdasági érdeket 
átkaroló beszéddel nyitotta meg. melynek 
az iparra vonatkozó azon része, mely az 
iparűzéshez a képesítés kimutatását, — és 
társulási kényszert (a régi jóczéheket tál ín?) 
megkívánja aligha fog általános helyesléssel 
találkozni. * *

A felső ház is a fenti napon gyűlést, 
tartott, melyben a megyék közigazgatási 
kiadásának fedezéséről és a kir. táblai pőt- 
birák szaporításáról szóló törvényjavaslatok 
elintézése mellett — S z l á v y  Józsefet a

A  „P écs” tárcája .

J e l e n e t .
(A „Tücsök dalokw-ból.)

Szavalt, hogy „szive csakis értem dobbanu — 
Én nem feleltem, — hanem — ásítottam.

Azt is mondá, hogy másért soh’sem égett — 
Én megjegyeztem : „Kitűnő erények !"

„Hova legyen — szólt — nem is tudja már!“ 
Órámra néztem : „Fél kilencre jár."

Kilenckor igy szólt: „Szivem meghasad!“ 
Én pedig — ajánlottam magamat.

Endródi Sándor

Apróságok a pécsi pálosok történetéből.
A pálosok történetének legelső nyomai 

Pécs közelébe vezetnek bennünket. Első ok­
mányos adataink felőlük a XII. századba 
nyúlnak be. Az első remete telep (szt. Pál 
remete nevét a pálosok csak 1308 táján 
vették fel) Ürögben keletkezett, de össze­
jövetelük idejét pontosan megmondani nem 
tudom. C a l a n  u s  pécsi püspök alatt 
1188—1219.) már ott találjuk őket a bőid. 
szűz Mária templomában ájtatoskodva, 
melynek P é t  he nevű pécsi pap, mint azt

1 már a minap ugyanitt elbeszéltem, az ílrög 
patakán egy malmot ajándékozott.

A második remete-gyarmat Patacs felett 
! keletkezik. B e r t a l a n  pécsi püspök 1225- 
i ben gyűjtötte azt össze, s építette számára 
j a szt. Jakab templomát, melyről maga a 

hegy is szt. Jakab hegyének neveztetett, s 
| e nevét megtartá mai napig.

A két remete-gyarmat külön perjel 
| alatt állott, s egymástól független volt. i 

1234-ben a patacsiak megjelennek a I 
! pécsi káptalan előtt, s Garinus prépost ki- | 

állítja a következő okmányt.
„ G a r i n u s  prépost, s az egész pécsi 

káptalan adjuk tudtára mindeneknek, hogy 
megjelentek előttünk a meszesbeli O m b u s  
és szt. Jakab remetéi, és Ombus eladta a 
M e s z e s b e n  fekvő malmának felét az ö 
udvartelkével egyetembem a remetéknek 
négy és egy negyed márkáért és három lat­
ért s a vételárt a remetéktől hiánynélkül fel­
vette ...................Kelt az Ur 1234. évében
márczius hónapban . . . , . “

Pécs határának keleti része most is 
Meszesnek neveztetik.

1242-ben a tatárok mind a két remete­
gyarmatot elpusztították, a sz. Mária tem­
plomát leégették, s igy állott az három 
évig, mig az épületek uj tető alá kerültek.

1252-ben A n t a l  pataesi perjel Achi l ­
l es  pécsi püspököt megkéri, hogy a tatár- 
dulás miatt bizonytalanná vált birtok vi­
szonyokra való tekintettel a patacsiak bir­

tokán határ járást tartson. A püspök de­
czember 28-án ki is ment Patacsra, de a 
téli idő és a rövid nap miatt mindenüvé 
nem mehetett, hanem a birtok egyrészét 
személyesen feljárva, a többit B e n e d e k  
és E n d r e  pécsi egyház jobbágyokra (püs­
pök tisztjeire) bízta. Ezen határ járás szerint 
a patacsiak birtokállománya a következő 
volt.

I. Bertalan püspök adománya, és pedig: 
egy malom Urögben a hozzá tartozó

telekkel együtt. A malmot, mely M á t é  
szöllője mellet fekszik, Bertalan püspök 
Ch e b r ia  n us és Am b ru  s iirögi lakosok­
tól vette három m árkáért;

két szellő az ürögi dűlőben (Yrugmal) 
egyiket az adományozó püspök a szomszédos 
úttal együtt S á r i  I m r é t ő l  vette három 
márkáért, a másik G u k a nevű ürögi lakosé 
volt, s miután ez örökösök nélkül halt meg, 
a szol lő a püspökre, mint földesurra szállott, 
s a püspök a remetéknek adta. A szomszéd­
ban fekszik a M e d v é s  féle szőllö, melyet 
a remeték végrendeleti hagyomány gyanánt 
nyertek.

Egy szőllö, melyet a püspök S i c u l a 
szöllője mellett három márkáért vásárolt: 

T  e n i| u e r és W a t u l  nevű irtás 
földek, az ürögi erdőben a K ö v e s d  patak 
mellett.

II. Az imént említett M e d v é s  féle 
szül lő.

III. Áros egy ház jobbágy (tiszt) összes
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közjogi bizottságba és a legtöbb fegyelmi 
bírósághoz tagnak megválasztotta.

A folyó költségvetési tárgyalás alatt 
alig volt nap, a melyen a dolog lényegéhez 
tartozó oly hasznos vita tartatott volna, 
mint a mai ülésen. — Első sorban ( i a á l  
J  e n ö, szakszerű beszédében — figyelmez­
teti a kormányt, hogy a világkereskedelem 
constel latiója folytán gabonanem nink kel a 
külföldi piacokról nagyrészben lefogunk szo- 
rittatni, és az gazdasági válságra vezetend, 
hacsak iparunkat szilárd és versenyképes 
alapra nem fektetjük. — Ezzel összefüg­
gésben Zi c hy  J e n ő  gróf, azon, már más 
alkalommal beterjesztett indítványát, hogy ! 
az állami szükségletek kizárólag hazai \ 
iparczikkek felhasználásával fedeztessenek, 
újólag a kormány figyelmébe ajánlja.

Majd egy kis soeialisticus, de igen ta- | 
nulságos vita fejlődött ki H e r má i m Ot t ó  t 
és gróf A p p o n y i  A l b e r t  között, kik közül j 
az első megtagadja a jogosultságot a nálunk J 
is terjedni kezdő azon törekvéstől, hogy az i 
egyes osztályokat az ö akaratuk ellen ! 
boldogítani akarjuk, és különösen helytele- j 
niti, hogy ezt megvalósítani az aristoeraták | 
feladata legyen. Azért a r  i s t o  e  r a t  i c  o- j 
s o c i a l i s m u s n a k  elnevezi. A gazdasági ■ 
közoktatásnak terén pedig kívánja hogy ] 
a gyakorlatit és viszonyainknak < • leló't ■
elébe helyezzük a tudományos szc a-tudós 
féle tanításnak. Mintha a gyakorlat és a j 
tudományos elmélet akármilyen téren egy­
másra utalva nem lennének. Appony i  a fenti 
törekvést indokoltnak tartja, mert a mostani 
társadalomban, az individuális erők kor- ' 
látlan mérkőzésének korszakában a gyen­
gébbnek el kell veszni, hacsak az egész 
részéről támogatást nem nyer. A mint az 
ipar terén már majdnem elfogadott tétel 
a társulás bizonyos kényszere. úgy az 1 
agrar viszonyok terén is a kisbirtokosság 
érdekében meg kell engednünk a korlátlan 
intézkedés bizonyos mérvű megszorítását.

Végül Széchenyi Pál miniszter, minden 
irányú, u. m. szöllőmüvelés- selyemtenyésztés 
iparvédelem és emelkedés tekintetében filvi 
lágosifásokat adva — örömmel eonstatálja, 
hogy a selyemtenyésztés terén a gubók 
értéke 1881-ben 5<HMM) frt.tal emelkedett az 
előbbi évhez képest, és az 1881. 41 fez.
nyújtotta kedvezmények folytán mostanáig 
már 31 nagy gyár emelkedett ez országban.

Zichy Jenő és Tisza Kálmán rövid meg- 
jegyzéseik után az ülés véget ért.

Levelezés
B ec s, december 7-éu.

A politikai élet itt, ép oly fokon áll 
folyton, mint az időjárás, sőt a fagypont 
alá is kerül. A birodalmi gyűlés tegnap 
előtt ült össze s előrelátható, hogy az ipar 
terén a reaetionarius törvényekkel nem va­
lami sok vizet fog felzavarni. A képvise- 
löház és az urakháza korifeusai már mind 
idegyülekeztek, de a saison sokat vészit 
fényéből azáltal, hogy az udvar Budapesten 
tartózkodik. így ha Magyarország folyton 
odatörekszik, hogy az udvar az év egy 
részét Budapesten töltse, ebben bizonyára 
nem csúszómászó kegyhajhászat, hanem az 
a tendentia nyilvánul, hogy a nemzetiségi 
és nemzetgazdasági tekintetek méltányos 
figyelemben részesüljenek.

A politikai és társadalmi élet pangása 
jó alkalom arra, hogy az utolsó napok 
eseményeire némi visszapillantást vessek. 
Valamint politikáról nem lehet beszélni 
anélkül, hogy a társadalmi kérdés ne érin­
tessék. úgy nem szólhatunk itt Béesben a 
társadalomról anélkül, hogy a színház bele 
ne játszók. Sőt épen ez érintkezés tünteti 
fel néha kézzel foghatóan, mennyire csak 
a papíron van itt a s z a b a d s á g  s meny­
nyire könnyen eshetik itt úgy az egyes 
egyén, mint a társadalom a rendörség-szelid 
kifejezéssel élve-tulzott óvatosságának ál­
dozatául.

Ezt az igazságot kellett pár nap előtt 
a Cári -színház komikusának. Thaller urnák 

aki nehány év előtt Gráczból jött ide — 
magamagán igen kellemetlen módon tapasz­
talnia : 50 forint birsággal büntette a p*>- 
liczájdirekezió azért, mert a belváros füstbe 
ment választ*) gyűléséről, különben egészen 
illedelmes, a hatóságot épenséggel nem sértő, 
hanem persze rendőrségi czenzura által meg 
nem szentolt nehány kupiéban megemlé­
kezni merészkedett. 50 torint birság 
nem tré fa ! Kemény mulatság egy színész­
nek. Rósz nyelvek azt mondják, hogy ilyen 
summával még ,.első rendű osillagok* se 
nagyon dobálóznak mindig, sőt olyat is 
beszélnek, hogy még maguknak a színigaz­
gatóknak sincs mindig ennyi aprópénzük 
egy rakáson! Bővebb megérthetés végett 
még osak azt jegyzem meg, hogy 50 forint, 
osztrák (birság-)érték 10 napi hűvös.

Végezetül ígéretemhez képest 
nehány szóval a 0  o q u e 1 i n-Di e u d o n n é

I

ciklusról kívánok megemlékezni. Azt hiszem 
ugyanis, hogy egy kiváló franczia szín­
művész vendégszereplése a német intelli- 
gentia egyik metropolisában, nemcsak ott, 
hanem messze távolban másutt is élénk 
érdeklődést keltett. Ugyanazért legyen sza­
bad nemit az igazság érdekében elmondanom 
annál is inkább, mert az itteni journalistika egy 
részét Coquelinhez a bála kötelékei is fűzik 
azért, mert a „Concordia" előadásán közre­
működni szives volt.

A legnagyobb hatást és sikert Moliére 
elassikus műveinek előadásaival érte el a 
franczia társaság, mig a társadalmi színmű­
veken nagy hiányát, lehetett érezni a tisz­
tességes ossz játéknak. A francziák újabb 
időben túlságig hódolva ennek az elvnek : 
„ab hostibus disee", a németek hibájába 
estek ; mert remekirőikat vaskos kötetekben 
addig magyarázgatják , amíg maguk is 
kezdik őket nem érteni. így Moliére-rel is 
odáig jutottak, mintha komolyan kételked­
nének rajta, vájjon ez a classicus költő és 
művész „Tartuffé"-ban egy álszentet és 
gazembert rajzolt-e, vagy nem ? Coquelin, 
mint lángeszű férfi, a legkomolyabb irányt 
képviseli, de e mellett, mint vendégművész, 
üzleti érdekeit a komikumban igyekszik 
megóvni: „Tartuffé“-ot nem jellemszerepnek, 
hanem bohózati alaknak tünteti fel s hogy 
a nevető idegeket rángásba hozza, Elmi- 
rával való jelenetét érzékileg annyira túl­
hajtott módon játsza le. hogy egy valódi 
Elmira nemcsak s z ó v a l  volna kénytelen 
udvarlásait visszautasítani, hanem egyenesen 
az ebrud argumentumához folyamodni ; a 
bárány álarczát, veszi fel e szerepben, de 
kirí alóla a farkas vérszomja — s ez is 
nagyon vicsorítja fogait. Ilyen fogak ellen 
pedig felfegyverkezik az ember, ilyen kiför- 
gatását a szemnek senki se nézi nyílt te­
kintetnek, ily**n tolakodás nem alkalmas 
arra. hogy hódítson.

A „Les precieuses rídicules“ és a „Le 
mariage forcé“ czimű darabokban, mint 
satirieus szavaló művész, egész pompájában 
fejlett ki Coquelin. ily szerepekben párat­
lanul áll. De a társadalmi színművek — 
mint mondám — nagyon éreztették a tisz­
tességes enscinble hiányát, annak daczára 
is, hogy ott ragyogott F a v a r t  asszony, 
a „ l e n y u g v ó  nap" ,  miként Parisban 
nevezni szokták a nagy művésznőt.

vagyonának egy harmadát a remetéknek j 
hagyományozta, miután pedig örökösei nem i 
maradtak, Bertalan püspök az összes ha- | 
gyatékot a remetéknek adta, e hagyaték 
tárgyai:

egy malom a sz. Mária egyház malma 
alatt, melyet Á r u s  vásárolt P á l t ó l ;

két ekére való szántóföld a malomud- 
var alatt, ezt Árus W a d a s nevű ürügi 
lakostól vette; közből patak foly, melynek j 
partján levő diófák szintén a remeték tu­
lajdonai;

egy ekére való szántó föld b a l l  szóin- I 
szédságáhan,

ugyanannyi a Magos*!  begy alatt két 
diófával;

egy rész a Magosdon levő cserjésből, 
melynek déli szomszédja A l b e r t ,  a másik 
oldalon pedig egy kettős ut vezet ÍTrögbe;

egy ekére való föld A n d r á s szőllője 
nudlett, és egy másik az A l b e r t  földjével 
szomszédos kunyhó felett, egy harmadik 
B oth földje mellet a nagy ut mentén (ez 
talán a szigétvári ország ut lesz);

tizenegy hold föld a patacsi csermely 
két oldalán M o i i r  u e li közelében (?);

az Űrüg patak mellett hat ekényi föld, 
a patacsi mellett pedig bárom ekényi, mely 
nyugotra egész a cserjésig terjed és He­
i n é v e l  határos, keletre és északra pedig 
ut köríti;

öt ekére való föld B á t o r  fiai és J a-

k a b földje között nyugoti végén két határ­
kővel :

Heine földjének szomszédságában négy 
ekére való föld, mely a K ö r ö s b e r e k  hosz- 
szában nyúlik el ;

V i I ni «) s és B á t o  r fiainak szomszéd­
ságában két ekényi föld, szegleteiben határ­
kövei ;

J á n o s  földje mellett keletre két ekére 
való ;

A g o g n s  (?) nevű ut mellett bárom 
ekére való ;

Pataes mellett a diós-ban egy ekényi, 
mely Árusnak szérüs kertje volt, egyik 
zugában hálom dió* és két körte Iával;

B o g á r  földje mellet négy ekényi, 
melynek neve Boz i a s y ,  ide tartozik még 
az a hat eke és felette két eke föld, melyet 
Bogár cserébe adott Árosnak az E u s ut 
mellett fekvő két darab földjéért ,

Patacson B oth  és Al b e r t  földje között 
H em e szellőjéig terjedő két eke föld:

Árusnak udvartelke pajtája, szőllője, 
cserjése, melynek határa keletre a tahi Ht­
jával halad, délre L e u s t a c h - , /  a 1 a- 
m é r  - és J á n o s s a l  határos, nyugatra 
egy nagy völgy a határ, északra egy cser­
jés. A cserjésből indulva egy „B e r e k e n e 
f á li o z“ érhetni, innen S i e u 1 e kunyhó­
jához, honnan az utón egy „ M o g o l t a "  
következik, innen a völgyön át a remeték 
kapujának karójához vezet a határ;

három legelő, egyik az I rög patak

felett, a másik fűzfák és kövekkel körítve 
a patak alatt, a harmadik csere és körisfa 
bokrokkal szegélyezve János és Zalamér 
szomszédságában.

IY. W e c e  egyházjobbágy hagyatéka, 
és pedig:

tizenkét eke föld, közülök hét eke Ke­
séd ha Imán egy tagban, a többi itt-ott 
szétszórva;

egy kaszáló M ór kaszálója mellett.
V. Már t on ,  He t e  fia, hagyatékából:
huszonhat eke szántóföld és egy szöllö

Enus tb-ban,  határai: egy fi Bo l os oy  
másfelől a templomba vezet *

VI. A l b e r t  adományá1 l két ekényi 
föld a patacsi erdőbe vezető mellett.

VII.  An d r á s ,  C h y m o v ia adott egy 
szellőt.

Van tehát mindössze 1) ekére való 
szántóföld 22 darabban széts? rva, 7 darab 
szöllö, 2 malom, 2 telek. *. kaszáló, 1 
irtás föld és nehány ház.

Az egész birtokállomány határozott 
tanúsága annak, hogy itt nem egy előre 
megfontolt tervszerű r e n da 1 a p i t  á s s a  1 
van dolgunk, hanem különböző időben élő 
jámbor gondolkozásu embeiek szándéka eg y  
e s z mé be n  találkozva, ez eszme maga egy 
rendalapító nélkül csoportosította úgy a 
kedvező körülményeket, hogy azok egy 
század lassú, de folytonos munkája után egy 
uj szerzetesi rend létesítésére vezettek.’
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H í r e k .
HelyreigazitáS. Múlt számunkban közlőit 

azon liiriinket, hogy Perczel Miklós főis- 
pán ur Ő Méltósága által a megüresedett 
megyei főpénztárnoki állásra helyetteaitöleg 
S eh  K á r o l y  megyei aljegyző neveztetett 
ki, s ennek következtében más ideiglenes 
előléptetések is kapcsolatba hozattak, — 
oda igazítjuk ki, hogy ily kombinatio és 
pedig határozott alakban szóban volt ugyan, 
azonban végre is Seh Károly ur ezen meg­
tiszteltetést elfogadhatónak nem tartván, a 
helyettesítés akként létesült, hogy G a l a m b  
G y u l a  eddigi alpénztárnok főpénztárnokká, 
N a g y  J e n ő  helybeli ügyvéd pedig alpénz- 
támokká nevezteti ki.

Uj udvarhölgy. Mint lapunkat értesítik 
Székhelyi M a i l  á t  h György országbíró 
leánya, székhelyi M a i 1 á t  h Sarolta ur- 
hölgy, közelebb Ő felsége a királyné udvar- 
hölgyévé neveztetett ki.

Katonai áthelyezése. F o r i n y á k  Gyula, 
az V. honv. kerületben a 81. dandárnak volt 
jeles parancsnoka, a I. kerület 79. dandárá- 
tól, a hova nem rég áthelyezve volt, a honv. 
ministerium 1, csoportjának eddig betöltetlen 
volt főnöki állásába rendeltetett. Te r s -  
t y á n s z k y  Ferencz honv. százados a hely­
beli 67. zászlóaljtól a Kaposvári 70. zászló­
aljhoz, — Ke d v e s  József huszár százados a 
helybeli 8. huszár ezred pótcsapat parancsnoka 
Csákováraa 3. ezred századhoz századparancs- 
noki minőségben, — továbbá R e e b n i t z e r  
Dávid hadnagy kezelő tiszt a 67. zászló­
aljtól a 3. zászlóaljhoz helyeztettek át. 
Mint számos körben közkedveltségnek örvendő 
férfiak, a legöszintébb rokonszenv kiséri 
őket uj állomási helyükre.

Gyászmise. Néhai F r a n k  J ó z s e f  Ba- 
ranyamegye volt főjegyzője lelki üdvéért 
az engesztelő sz. mise f. hó 18-an d. e. 9 
órakor fog a belvárosi plébánia templomban 
megtartatni.

Greguss Ágost, az aesthetika nagynevű 
tanára a budapesti egyetemen, a bölcsészeti 
kai- prodekána hosszas és kínos betegség 
után decz. 13-án reggel 7 órakor meghalt. 
A hazai tudomány, irodalom és közélet egyik 
legkiválóbb alakját vesztette el benne.

A közrendészeti b izottság javaslatára a 
tanács által elhatároztatott, hogy a rend­
őrök számbárczával lesznek ellátva.

Karácsonyi ajándékok. A városi iskola­
szék elhatározta, hogy a városi leányiskolák­
ban készült, s már három év óta felhalmozó­
dott kézimunkákat nyilvános árverésen el­
adatja. Az árverés e hó 23-án d. e. 9 órakor 
fog a városház udvarán megtartatni. Mint­
hogy a kézimunkák közt nemcsak apró gyer­
mek fejkötök, pólya-kötök, hanem szebb dara­
bok is vannak, felhívjuk az árverésre a k a ­
r á c s o n y i  a j á n d é k o k a t  v á s á r o l n i  
a k a r ó k  f i gye l mé t .

A pécsi nöegyletnél a karácsonia javára 
folytatólag még a következő adományok 
érkeztek be. Főtisztei, és Nagys. Zsinko Ist­
ván kanonok úrtól 15 frt, Főtisztei, és Nagys. 
Dr. Feszti Károly kanonok úrtól 5 frt, 
Bodó Karolin úrnőtől 2 frt, Weber Károly 
úrtól 3 frt 80 kr., Szirányi Karolin kis­
asszonytól 2 frt, Stirling Mária úrnőtől 2 frt, 
Krautzak Klementine úrnőtől 3 frt, Viz- 
keleti Albertine úrnőtől 2 frt, Sziebert.h 
Irma urnőtel 2 frt, llillitz Eleonóra úrnőtől 
2 frt, Sehwartz Katalin úrnőtől 2 frt, Fe- 
renczy Ilka úrnőtől 1 frt, Horváth Antónia 
úrnőtől 1 frt, Hofman Marianne úrnőtől 
2 frt, Rátkovics Mária úrnőtől 2 frt, Mendl 
Matild úrnőtől 2 frt, Johan Júlia úrnőtől 
2 frt, N. N. úrtól 2 drb ing és 1 frt, Mélt. 
báró Skerlecz Károlyné úrnőtől 5 frt, Mélt. 
Biedermann úrnőtől 20 frt, Kováosios 
Károlyné úrnőtől 1 frt 50 kr. Müller Alber­
tine úrnőtől 2 frt, Krauze Rozália úrnőtől 
1 vég bárdiét, t Marton Sándor úrtól 3 drb 
szövet kendő. Összesen 80 frt 38 kr. 2 drb 
ing, 1 vég barchet és 3 drb szövet kendő. 
Egyúttal megemlittetik, hogy özv. P i c h l e r  
Francziska nrhölgy hagyatékából a jótékony 
nöegyletnél hagyománykép 25 f r t  o. é. le-

Szombaton, 1882. __________
i té te te tt; miért a szegények nevében hálás 

köszönetét nyilvánítja a nöegylet nevében 
Magyarly Róza, alelr.ök.

Uj posta á llom ások. F. évi decz. 16-án 
baranyamegyei V á s á r o s - Do mb ó  község­
ben kir. pósta-hivatal lép életbe, mely levél- 
és öt klgramm súlyt meg nem haladó kocsipós- 
tai küldemények, valamint 200 frtig terjedő 
pénzutalványok és utánvételek felvételével és 
kifizetésével különben 200 frtig terjedő postai 
megbízások közvetítésével fog foglalkozni és a 
s á s d i  kir. posta hivatallal naponkint közle­
kedő gyalog kiildönoz járatok által lesz össze­
köttetésben. Ezen pósta-hivatal kézbesítő ke- 
kerületét V á s á r o s - D o m b é ,  K a p ó s -  
Szekcsö,  Cs i kós -Töt t ös ,  Meződ,  J ágo- Í  
n a k  és G e r é n y e s  községek fogják képezni. 
— Ugyanolyan módozatok mellett D á l y o k  
községben is lép életbe pósta-hivatal f. h. 
16-án, mely az i zsépi  kir. posta-hivatallal 
naponkint közlekedő gyalog kiildönez jára­
tok által lesz összekötve. S ezen posta- 
hivatal kézbesítő kerületét D á 1 y  o K és 
U d v a r  községek fogják képezni. Nem kii- 
lánben F e I s ö-M i n d s z e n t  (sásdi járás) 
községben ugyancsak a fenebbi szabályok 
mellett szintén f. hó 16. lép életbe egy uj 
posta-hivatal.

Veszett eb. A kálvária utczában f. hó 
13-án, szerdán egy veszett eb ejté félelembe 
a lakosságot, egy szénbányász bátor fellé­
pése azonban clháritá a veszélyt

Kérek tüze t. E szavakkal szólította meg 
szerda éjjel R. urat egy ismeretlen egyén 
a megszólított előzékenyen oda tartó szivarját 
s csak később vette észre, hogy a tűzzel 
aranyórája is oda lett. A vesztes erélyesen 
nyomoztatja a zsebtolvajt.

CirCU-. Jövő év ápril hóban — értesü­
lésünk szerint —- a jelenleg Milanóban ta r­
tózkodó S i d o 1 i T ó d o r  eireus-igazgató 
társulatával városunkba jő. Társulata 80 
személyből és 40 idomított lóból áll.

Német-Bolyból írják lapunknak: A bá­
torság és közbiztonság igen rósz állapotban 
van nálunk. Nincs még 14 napja, hogy egy 
itteni jómódú foldmives pinezéjébe törtek és 
csak a hegyőr és a véletlenül ott levő biró 
közbejöttének köszönhető, hogy a tolvajok 
egész búzáját el nem hordták. (Most megint 
nj betörések történtek és pedig a múlt éj­
jel nem kevesebb, mint 8 he l yen .  Az úgy­
nevezett Tukár hegyen 6 pinezét látogatták 
meg. egynél az erős ajtó ellenállt minden 
erőfeszítésnek, másutt elvittek apróbb tár­
gyakat és valami bort. Nagyobb kár nem 
történt itt. innen a rabló urak két helybeli 
kereskedőhöz fordultak. Schwabach V. urnái 
már az ablaktáblákat záró keresztvasruda- 
kat keresztül ráspolták, midőn a mellékszo­
bában alvó kereskedő felébredvén t ö b b  lö­
vésse l  elriasztottta a gazembereket. .Most 
Szünsteins J. urat szerencséltették látogatá­
sukkal. Egész nyugodtan fogtak a munká­
hoz, tudták, hogy nincs mit tartaniuk az 
éjjeli öröktől egy elárnló lámpa sem hábo­
rította munkájukban. Felfeszitettek először 
is egy külső ablaktáblát, itt azonban egy 
belső táblára akadván, a másik ablak fel- 
feszitéséhez fogtak, de ez sem sikerülvén, 
kivájták a falat, és már a belső deszka­
ruházat felfeszitésén dolgoztak, midőn a 
tulajdonos felriadt. Ez ablakán keresztül 
több lövést te tt és zajt csapott és igy a 
betörőket elriasztotta. Ez 2—3 óra tájban 
történt a helység legélénkebb pontjain. A 
tényekből kitetszik, hogy itt rendezett ban­
dával van dolgunk.

Lólopás. Bikái községben a múlt szom­
bat éjjelén 4 lovat hajtottak el ismeretlen 
tettesek egy jó módú polgár istállójából. 
A kár 700 frt.

K aposváro tt az egyesült ipartársulat. 
kebelében mozgalom indult meg, hogy „ i p a ­
ros  h á z “-at épitsen. Ez épületben olvasó 
termük s könyvtáruk, azonkivül kiállítási 
csarnokuk lenne az ottani iparosoknak. A 
képző és segélyzö iparos ifjúsági egyletet 
szintén e házban helyeznék el s itt lenne 
szállásuk az oda érkező segédeknek. Ipar- 
muzeum és rajziskola is van tervben.

„P É C S-
Szinház Barcson. Színtársulatunk vállal­

kozó szellemű igazgatója, Bogyó Alajos, 
társulatának egy töredékével Barcson is, a 
„Hotel GarnD-ban rendez szinelőadásokat, 
Az előadások sorozata, f. hó 18-án, hétfőn, 
„Ü dvöské ive l kezdődik. Szinre kerülnek 
még: Boccaccio, Kornevilli harangok. Vál­
junk el, Igmándi kispap, Milíimári, Pajkos 
diákok, Gaseognei nemes, Kis herczeg.

Pepi kisasszony a pécsi vendégszereplé­
séről ismertes elefánt Hannoverben elpusztult, 
12 éves korában. Gazdája 1800 tallérért két 
clefántott vett, az egyik az akkor még csak 
háromnegyed éves Pepi volt. Három évig 
dresszirozta. A fejtetőre állást tanulta meg 
legnehezebben; párja is Hannoverben múlt ki,

Jogacadémiánk po lgársága által csütör­
tökön rendezett műkedvelői előadás olvasó 
körük javára 37 frt 75 krt. jövedelmezett.

Hymen. I)r. Kereky Mihály helybeli 
ügyvéd f. hó 11-én vezette oltárhoz Visy 
Janka urhölgyet Visy kisteleki földbirtokos 
szép és bájos leányát. Boldogság kisérje tri- 
gyüket.

I Jutalom játék. F. hó 20 án szerdán lesz 
színtársulatunk egyik legkitűnőbb tagjának 
(t a á 1 Herrainnek jutalomjátéka, mely al­
kalommal „D e b o r a h“ czimii dráma kerül 
szinre. Reméljük, bogv müpártoló közön­
ségünk a múló dicsőség pályáján haladó 
művésznőtől nem fogja meg vonni áldozat- 
készségét.

Sajtóh ibaigazitás. A pécsi nöegyletnél 
karácsonyi ajándékok czimén begyült, s előző 
számunkban közlött adományok jegyzékében 

i két sajtóhiba fordult elő. Neuman Luiza, 
és Feszti Rajmár ügyvéd adományi össze­
gének kitételénél, mit azzal igazítunk ki, 

j hogy előbbi 1 frtot. utóbbi 2 irtot ajándé- 
! kozott e jótékony czélra.

Rendőrségünk figyelm ébe. Az országu- 
| tón. a Madarász féle gőzmalommal szemben 
| Sebultz építész háza az egészségrontó tisz- 
i tátalanságnak és erkölcstelenségnek oly szili- 
, helye, hogy annak letestését tiltja itt az 
; illem; de szükségesnek tartjuk, a rendőrség 
I érdeklődését e körülményre felhívni, hogy 
I erélyes intézkedésével irtsa ki a mételyt.

Am erikaiasan. Eddig tudvalevőleg a 
reklám leleményességben Amerika szolgált 

! mintaképül. De úgy látszik, hogy a „Zala- 
I me g y e “ czimii hírlap egy hirdetménye el- 
! halássza Amerika elöl e tekintetben az első- 
! séget, mert magát a poezist használ ja fel 
I karácsonyi ajándékainak kecsegtető kinála- 
| tára, 4 strófás rigmusokban sorolván elő 

áruit.
Aestethika. Városunk sok tekintetben 

törekszik arra. hogy külcsín dolgában a 
fővárosi ízlésnek aránylag megfeleljen. Azt 
hisszük hogy nyilvános Untjaink nem ke­
vésbé képezhetnék tárgyát az ebbeli gondos­
ságnak mert az a bunda, mivel a téli fagy 
ellen védetnek, távol esik a jó Ízlés leg­
alsóbb követelményeitől is.

A pécsi kath. legényegylet ifjúsága az 
előző évekhez képest Irtod, évi január hó 
27-én a Scholez-féle sörcsarnokban zártkörű 
tánezvigalmat rendez; melyre a bizottság 
Kremling Károly ur elnöklete alatt a kö­
vetkező tagokból áll : Büzenbach Lajos, 
Notter József, Szinder Andor, Schvarcz 
Károly, Holly Mihály. Wass István, Kúpicz 
Imre, Molvay Kálmán, Welledies Lajos, 
Ganter Ferencz. Szabó Géza, Fábiáncsics 
Nándor.

Városunk vízvezetéki ügyének rendezése 
czéljából megkezdett elöintézkedések egy lé­
péssel előrehaladtak annyiban, hogy a Tetye 
vizének egy nagy részét tulajdoni- s illetve 
szolgalmi jogon biró malomtulajdonosokhoz a 
megváltás iránt kibocsátót felhívásra azok 
már átengedési nyilatkozatukat benyújtották. 
Ezen nyilatkozatok szerint hajlandóknak je­
lentkeztek: a pécsi püspöki uradalom 10.000 
frtért, a káptalani uradalom (gépek nélkül)
18.000 frtért, és Erreth Károly 65,000 frtért 
végre Mayer Nándor 60000 frtért malmaikat 
a velők járó jogokkal együtt a város birtoka 
és tulajdonába bocsátani. Csak a vizjogért



külön Mayer Nándor 18000 frtot és Erreth 
Károly 15000 frtot kérnek.

Ritka becsületességet tanúsított a napok­
ban bizonyos S z i b n e r  János baáni lakos, 
ki ifj. Engel Adolf pécsi borkereskedőnek 
nagyobb mennyiségű bőit adván el, és szál­
lítván be utóbbinak villányi pinezéjébe, itt a 
nevezett borkereskedő megbízottja által azon­
nal kifizettetett. Szibner János csak otthon 
vette észre, hogy boraiért egy darab százas­
sal kelleténél többet kapott. Szibner azonnal 
ezen őtet nem illető összeget ajánlott levélben 
a nevezett kereskedőnek visszaküldötte.

Kilencz forint helyett egyet. Pozsony­
ban az ottani nagytőzsdében e napokba be­
jön egy német paraszt s körülbelül 10 írtért 
bevásárlást tesz, a vett áruk kifizetésére le­
tesz egy darab uj forintost és egy rég it; mi' 
dőn az eladó vevőt arra figyelmeztette hogy 
ez csak két forint, parasztunk meglepetve 
nagy képet csinált és azt állitá, hogy az uj 
bankót épen most egy ismeretlen úrtól 9 írtért 
kapta, a ki, miután ö olvasni nem tud, egy 
épen arramenü úri ember által felolvastatta, 
hogy az uj jegyen belül a négyszög kerüle­
télten fent és lent e szavak állanak „Nein 
Gulden.® S csakugyan igy van ez, az uj 
egyesek német oldalán a vörös Serie alatt 
áll „Nőin Gulden.*

Siketitö Csók. Miután nálunk sincs 
hiány szerelmesekben, szükségesnek tartjuk, 
miszerint a csók bizonyos nemének veszé­
lyességére figyelmeztessük őket. Ugyanis 
Pécsben egy csinos fiatal leány egy orvos­
nak pirulva elpanaszlá, miszerint távolról 
megérkezett kedvese a viszontlátás örömé­
ben fiilön csókolta, mire rögtön siketséget 
tapasztalt. A tanár konstatálta, hogy a fül 
gyulladóban van, ami csakis e csók által 
okozott rázkódtatásnak tulajdonítható. — 
Tehát szerelmesek — óvatosan a csókkal,

A megyei és városi közigazgatasi bizott­
ság.- úgy a keresk. és iparkamra üléséről 
szóló jelentéseket térszüke miatt a jövő 
számban fogjuk közölni.

Szombaton, 1882.

Különfélék.
A férezmüvek ellen. Az izgalmas najii 

eseményekből vett tárgyak többnyire silány 
férezmüvek előadásának meggátlása tárgyá­
ban a belügyminiszter a következő körren­
deletét. bocsátotta ki a törvényhatóságok­
hoz: „A magyar színész egyesület központi 
igazgató tanácsa azon jelentése folytán, 
hogy némely vidéki színigazgatók egyes 
izgalmas napi eseményekből merített, tárgyú 
silány féreztniiveket adattak elő, melyek a 
jó erkölcsöt megmételyező tartalmuknál 
fogva színpadra cgyátalában nem valók. 
Felhívom ennek folytán a törvényhatóságot, 
hogy tekintettel az 1848. évi XXXI. t. ez. 
3. íj-ára ily erkölcsrontó férezmüvek előadá­
sát gátolja meg.

Esztergomban deez. 8-án leplezték le a 
bazilikában Pázmány Péter szobrát. A mű­
remek az ékesszólásu magyar főpapot, tör­
ténelmünk e kimagasló alakját, bibornoki 
díszben, fején papi (juadratussal, baljában 
nyitott könyvvel, magasra felemelt intő 
jobbjával azon helyzetben állítja elénk, a 
mint hittérítő beszédeinek egyikét tartja, 
A rendes életnagyságot sokkal túlhaladó 
szobor szépsége, finomsága, élethiisége min­
denkit, elragad. Az emlékszobor Delhi Vé­
dő va turini híres szobrász müve s megren­
delőjének Siraor bibornok herczegprimásnak 
több mint 25 ezer forintjába került.

A szobor feje fölött szintén karrarai 
márványból vésve, Mária látható karján is­
teni kisdedével, talapzatán pedig e felirat 
olvasható „D. 0 . M. Petri Cardinalis Páz­
mány immortali memóriáé posuit Joannes 
Caru. Simor 1882.

Lehetnek e községi elöljárók községi ja­
vadalmak bérlői. E kérdés Borsodmegye 
utolsó közgyűlésén merült fel, s a megye 
közönsége azon téves indokolással, hogy az 
1871. XVIII. törvény nem rendelkezik vi­
lágosan arról, hogy községi elöljárók a

községi javakat bérbe ne vehessék, szabály­
rendeletet alkotott, melyben kimondotta, 
hogy ezen megye területén a községi elöl­
járóságok tagjai saját községüknek semmi­
nemű vagyonát nem haszonbérelhetik. Ezen 
határozata Borsodmegyének belügyminiszteri 
jóváhagyás alá terjesztetvén,— a belügymi­
niszter. f. é. 61912. sz. alatt kelt rendeletével 
a vonatkozó határozatot hatályon kívül he­
lyezte azon indokolással, hogy ezen kérdésben 
az idézett törvényben megvannak a megfelelő 
rendelkezések, mert a 76. § szerint az, 
a ki községi képviselő nem lehet, községi 
elöljáróvá meg nem választathatik, a 36-ik 
§ b) pontja, s a 42-ik § szerint pedig azok, 
kik a község közjavadalmát bérlik, a köz­
ségi képviseletnek sem virilis, sem válasz­
tott tagjai nem lehetnek, igy tehát annak 
szüksége, hogy ezen összeférhetlenségi kér­
dés megyei szabályrendelettel rendeztcssék, 
fenn nem forog.

A közmunka- és közlekedésügyi miniszter
a következő rendeletet intézte az összes 
megyei magy. kir. államépitészeti hivata­
lokhoz:

Országúti ügyeink felkarolását ki­
váló gondjaim közé sorozván, a végből, 
hogy a törvényhatósági utügy állapotáról, 
viszonyairól és igényeiről folyton alapos és 
gyors tájékozással bírhassak; továbbá a 
végből, hogy a fontosabb teendőkre nézve 
fő-felügyeleti jogomnál fogva a törvényha­
tóságokat a maga idején megfelelő intézke­
désekre sarkalhassam: felhívom a hivatalt, 
hogy mindazon fontosabb intézkedések és 
mozzanatokról, melyek a törvényhatósági 
útvonalak létesítése, fejlesztése és fenntar­
tása, vagy a közmunka körül felmerültek, 
a törvényhatóság (közgyűlés, illetve köz- 
igazgatási bizottság) kebelében hozott ha­
tározat rövid jelzése mellett hozzám azon­
nal jelentést tegyen, mely alkalommal egy­
úttal a hivatalnak a tárgyra vonatkozó 
véleményét, esetleg javaslatát is elvárom. 
Ez alkalommal nem mulaszthatom el a hi­
vatalt. illetőleg a közigazgatási bizottság­
ban részt vevő tisztviselőjét figyelmeztetni 
arra, hogy az 1876. évi VT. t.-cz. értelmé­
ben az úti ügyekre is kijelölt feladatok 
megoldásánál kötelességszerüen közremű­
ködjék; annál kellő, törvényben gyökerező 
befolyást és érvényt szerezni igyekezzék s 
különösen a 15.. 16.. 25., 26. és több ij-ok 
értclmébeni működésnél az utügy érdekeit 
teljes hivatalos buzgalommal karolja fel, 
amennyiben pedig ily irányú törekvései és 
javaslatai, kellő támogatásban nem része­
sülnének. a törvény 22. $-a értelmében biz­
tosított felebbezési jogát mulbatlanul gya­
korolja.

------ -----------------
Színház és művészet.

Hét f őn  színre került „Richclieu herceg 
vagy a 15 éves férj első párbaja® czimii víg­
játék, mely sem tárgyánál, sem ezélzatos 
dialógjainál fogva éppensséggel nem mond­
ható erkölesnemcsitönek s igy csak örül­
nünk lehetett, hogy azt oly csekély számú 
közönség nézte meg. Az előadást nem mond­
hatjuk sikerültnek s különösen Gaál kisasz. 
maradt a czimszerepben mindvégig hideg 
és monoton. Közönségünk ismeri e szerepet 
még Molnárné kitűnő alakításából s igy ez 
összehasonlításban rejlett is tartózkodó maga­
tartása.

Ke d d e n  egy egyfelvonásos vígjáték 
„A Tigris® mellett adatott „Tiz leány s 
egy férj sem®, ismét a tavali „húsz leány® 
kiadásában. A vígjátékból csináltak bohó­
zatot, mi a darabka értékét sehogysem 
emelte. Alkalmat veszünk e helyt azon kér­
dést koczkáztatni, miért kell Bokornak 
minden lében kanálnak lenni, azaz miért 
osztanak neki oly szerepeket, a melyek ál­
tala úgy alakja mint modoránál fogva élvez- 
hetlenekké lesznek. A közönség s vele mi 
is nagyon elismerjük Bokor ur érdemeit ott, 
a hol vannak, de sehogysem tudjuk belátni, 
hogy ő játszók el oly szerepeket is, a me­

_  „P É C S»_________
lyekre van a társulatban elég fiatal erő. — 
Az operette díszesen volt kiállítva s elég 
jól is ment össze. A magán részekből fel­
említjük első helyen Várai Mariskának egy 
rövidke dalát, melyet ép oly enyelgő mimi­
kával, mint játszi könnyűséggel s hangszi- 
nezéssel énekelt el. A dalt ismételnie is kel­
lett. Élénk kitüntetéssel fogadtattak még 
Peterdiné és Kissné énekrészei is. Pálfi Nina 
az egyszerű „tiroli kettőst® elég élvezhet- 
lenül adta, s ha Kissné nem oly biztos kar- 
dalnoknő, aligha malheur nem esik. — A 
szavalatok rokonszenvvel fogadtattak, de mi 
hallgatunk róluk. — Számos közönség.

S z e r d á n  P e t e r d i  S á n d o r  és Pe- 
t e r d i  G e o r g i n a  j u t a l m á r a  adatot „Ga- 
latea® dráma és „Szép Galatea® operette 
s jutalmazottak bő alkalmat találtak, magu­
kat s tehetségüket a legjobb oldalról bemu­
tatni. Peterdi jó színész s mint drámai sze­
relmes a vidék elsői között áll s igy ismé­
telve csak azt kell hangoztatnunk, hogy 
nagyon kár volt öt oly feltűnően mellőzni. 
Mint Romeo igen szépen szavalt és játszott, 
miért is a közönség ismételve nyílt jelenet­
ben tüntette ki. Az előadás sikerében — 
mi az ily elavult szerkezetű drámáknál nem 
csekély dolog, Morvái ésGaalHermin kisasz. 
osztoztok, ki utóbbi nagyon is eltalálta sze­
repéhez való igaz hangot. — Eumelos mel­
lékszerepében fellépett még valami novicius 
is elég zavarólag s azért egész komolyság­
gal kérnünk kell a rendezőséget, hogy az 
ily komoly darabokban még a mellékszere­
peket is avatottabb kezekre bizza. — Peter­
diné asszony mint szép Galatea a közönség 
részéről rokonszenvesen fogadtatott, gyö­
nyörű csokorral lett kitüntetve. Szépen éne­
kelt s különösen a lant- és csókdallamokat 
adta praecisióval s bebizelgően. Számos kö­
zönség. Mint halljuk a Peterdi pár — meg­
unva a szándékos mellöztetést — legköze­
lebb clhagyandja színpadunkat s máshol 
keres működési tért. Mi nem akarunk 
igazgatóság beliigyeibe avatkozni, de aüt 
mégis szeretnek tudni, váljon hiszi-e a jelen 
állapotokat még soká fentarthatóknak s 
ugyan nem emlékezik-e már arra, mit igéit 
a közönségnek deez. 1-jére? E themával 
majd közelebb bővebben.

C s ü t ö r t ö k ö n  jótékonyczélu előadás 
volt a helybeli akad. olvasókör javára, több 
akadémiai polgár közreműködése mellett. 
Előadatott két rövid vígjáték : „Angolosan® 
és „Kukli prédikáeziók.“ A ház — a karzat 
kivételével egészen megtelt s a válogatott 
közönség a correct előadáson igen jól mula­
tott. A műkedvelők közül felette ügyesen 
oldották meg szerepüket P e r  ez  e l  F., 
J o a n n o v i c h ,  Re e l i  Gy. és V á r a d  y 
F. urak. A színésznők közül közreműködtek 
Gaál Henrin, Arányiné és Bokorné

Deczember 16*án.

Irodalom.
. Magyar Czipészek Közlönye.*1 Folyó évi október 

15-ike óta Budapesten egy czipész-szaklap jelenik meg, 
mely az illetékes szakköröknek melegen ajánlható. 
Igen örvendetes, hogy az ország fővárosában egv köz­
löny jelenik meg. mrlv az újításokat és találmányokat 
Magyarország czipészeinek anyanyelvükön szóban *j 
képben bemutatja. Mert a lap divatképekkel és szaka­
szat i mintákkal jelenik meg, miáltal minden vidéki 
czipész ama helyzetbe juthat, hogy a legújabb és leg- 
czélszerübb párisi, londoni, bécsi ezipödivatot megis­
merheti és ahhoz alkalmazkodhatik. A lap vezérei is­
mert fővárosi czipészek. mint Lörincz István. Lengyel 
L.. Briefrcl J., Marton Lipót és Takács János. A be­
küldött 4-ik szám hazafias szellemben van szerkesztve 
s következő tartalmú . A minta-melléklethez. — Elmél­
kedés a lipcsei czipész-szakértekezlet felett. — A láb 
különböző méreteinek viszonya. — A láb gipsbe való 
öntése. — Külföld. — Különféle. — Kiállítások. — 
Börárak. — Levélszekrény.

E l ő f i z e t é s i  d ij:  egész évre 4 frt, negyed­
évre 1 frt. Az előfizetési dijak a ..Magyar Czipészek 
Közlönye" szerkesztőségéhez Budapestre czimezendök.

Taborszky és Parsch nemzeti zenemükereske désé- 
hen megjelent: . .E le g á n s  c s á r d á s o k "  (Szálldogál
a fecske . . .  Arra kérem a kapitány nram at.............
Gyöngyvirág a bokor alján . . . Harmat van a falevé­
lén . .  . .) Z o n g o r á r a  a lk a lm a z t a  Á b r á n y  [ 
K o m é  1. Ára 1 frt.



Szombaton, 1882. P K C S“ Deezember lű-án.

Hivatalos árfolyamok a budapesti áru 
és érték tőzsdén.*

B u d a p est , 1882. d e e z e m b e r  1 5 -é n .
P én zb e li  árf. o  é

1 M a g v a r  a r a n v j á r a d é k  6 ° / „ . . . . . . . . 1 1 8 7 Ö
2  M a g v a r  a r a n v j á r a d é k  4°/0 . . • . . 8 5 3 5
3  M a g y a r  p a p i r j á r a d é k  5°/0 . . . . 8 4 5 0
4  M a g y a r  v a s ú t i  k ö l c s ü u . . . . . . . . . . . . 1 3 4 —
5  M a g v a r  f ól dt e he rm en t es it é si  k ö t v é n y  . 9 8 —
6  T e m e s - b á n á t i  ,, „ 9 6 5 0
7  E r d é l y i  „ 9 7 - -
8  M a g v a r  s z ö l ö d é z s m a  v ál ts á gi  ,, 9 7 —
9  M a g v .  n y e r e m é n y  s o r s j e g y k ö l c s ö n  . . 1 1 6 5 0

1 0  T i s z a s z a b á l v o z á s i  és s z e g e d i  s o r s j e g y  i 1 0 8 7 5
11 O s z t r á k  j á r a d é k  p a p í r b a n . . . . . . . . 1 7 6 3 0
1 2  e z ü s t b e n  . . . . 7 7 t o
1 3  ,, ,, a r a n y b a n . . . . . . . . i 9 4 7 5
1 4  O g z t r á k - m a g v a r  b a n k r é s z v é n v . 8 2 5 —
1 5  M a g v a r  h i t e l b a n k  r é s z v é n y . . . . . . . . ! 2 7 8 —
1 6  O s z t r á k  hitelintézet ,, . . . 2 9 0 2 0
1 7  Cs. és kir. a r a n v . . . . . . . . . . . . . . . . 5 6 4
1 8  2 0  f r a n k o s  a r a n y  ( N a p o l e o n d ' o r )  . . 9 4 7
1 9  N é m e t  b i r o d a l m i  m á r k a . . . . . . . . . . 5 8 4 5

* T á v i r a t i  u t ó n  v e t t ü k .  S  z  e  r k.

Közlekedés
Ixa,]® zxa.en.eLexxd.je.

I n d u l á s :
Mohácsról fölfelé

2  ó. 3 0  d. u. m i n d e n n a p .
3  ó r a k o r  d é l u t á n  

k e d d  és p é n t e k  kivételével. 
Mohácsról lefelé

4  ó r a  1 5  p e r e z  d él ut á n,  
étfö é s  csütört. k ivétel év.

É r k e z é s :
Fölülről Mohácsra

7  ó. 4 5  p. este m i n d e n n a p  
4  ó r a  1 5  p e r e z  d él ut á n,  

h é t f ő  és csütört. kivételév. 
Alulról Mohácsra

1 2  ó r a  4 0  p e r e z  d é l u t á n  
k e d d  és p é n t e k  kivételév.

-A- v asú t rxa.exietrexa.d.je.
I n d u l á s :

Pécsről Budapestre
1 1  ó. 2 8  p. délelőtt 

7  ó r a  1(5 p e r e z  d él ut á n.  
Pécsről Barcsra

6  ó r a  4 o  p e r e z  r e g g e l  
5  ó r a  5 0  p e r e z  este. 
Pécsről Mohácsra

6  ó. 2 2  p. r., 11. 1 5  p. d. e. 
1 0  ó r a  3 4  p e r e z  este.

É r k e z é s  :
Budapestről Pécsre

8  ő r á  1 1  p e r e z  r e g g e l  
5  ó r a  3 5  \terez d é l u t á n  

Barcsról Pécsre 
1 0  ó r a  5 8  p e r e z  délelőtt. 

1 0  ó r a  7  p e r e z  este. 
Mohácsról Pécsre 

6  ó. 2 0  p. reg., 5 ó .  3 6  p. d. u. 
8  ó r a  4 7  p e r e z  este.

Kepes Kálmán
Pécsett,

Széchényi-tér, Zsolnay-féle házban, 
ajánlja (Iáján ellátott, raktárát, melyben 

nagy választékban kaphatók mindeméin

Laptulajdonos : Fekete M ihály. 
Felelős szerkesztő : Bodó Is tván.

Nyilttér. *)

Köszönetnyilvánítás.
M i n d a z o k ,  k i k  b o l d o g u l t  f é r j e m  tüntetése 

a l k a l m á v a l  m e g j e l e n é s ü k k e l  r é s z v é t ü k e t  n y i l v á n í ­
tan i  k e g y e s e k  voltak, —  f o g a d j á k  h á l á s  k ö s z ö -  
n e t e m e t .

K e l t  Pécsett, 1 8 8 2 .  évi d e e z e m b e r  h ó  10-én.

Özv. Berecz Károlyné
szül. E r d ő s s y  A n n a .

posztó-, selyem és gyapot-ruhake lm ék Long- 
schaw l-ok és kendők ; továbbá R nm lm rg i-, 
H o lland i- és Creász ezérna-vásznak, asztal 

nem iiek, eaualász és á g y te r itö k ,
valamint minden idényre mindennemű kész

1 - m m l Imiit És oiontít
* — 9  ( J a q u e t . )

a leg ju tán y o sab b  á ra k o n .
n * -  Kaphatók m indenféle pokrocz és fu tószö- 
nyegek is.

*) E  r o v a t  alatt m e g j e l e n t e k é r t  a  s z e r k e s z t ő s é g  
felelőssége n e m  vállal.

E  r o v a t b a n  minden szó b e i k t a t á s a  1 krba 
kerül, h i r d e t é s e k  utá n,  m e l y e k  a  hirdetőt 
f é l ne k  k ü l ö n  l a k c s i m é v e l  is el v a u u a k  látva, 

m é g  3 0  kr. b é l y e g d i j  fizetendő. KIS HIRDETÉSEK.
M i n d e n  h ir d e t é s r e  felvilágositást a d  a  ki- 
a d ó h i v a t a l ,  L e v é l h e t i  t u d a k o z ó d á s o k r a  is 
] io nt o sa u  v á l a s z o l u n k  h a  a  v á l a s z r a  szűk 

séges póstabélyeg b e k ü l d e t i k .

ti , . , , . , , , ■, „ * r—i

1 , , j használt, de meg teljesen jó 
í r ó a s z t a l  állapotban, eladó. Hol? meg­
mondja a kiadóhivatal.

öles szőlő előnyös feltételek mellett eladó. 
Értesítést a kiadóhivatal ad.

Kerestetik 3 gyermek mellé egy magyar n e- 
velőnő, ki a gyermekkerti tanfolyam ot 
végezte. Bővebbet a kiadóhivatalban.

jp i . jó karban levő szőlővel a havi 
^ o )  boldogasszony-hegy oldalán, ju­
tányosán megszerezhető.

3 3 X E  3 3  3 ]  T  É  S E  X X .

B T J D A P E S T - P É C S I  T 7 V & . S  T T  T .

H I R D E T M É N Y .
\  an szerencsénk tisztelettel értesíteni, miszerint ideiglenesen a további intézkedésig

e hó 15-től kezdve

K e l e n f ö l d - ü s z ö g  v o n a l o n
a  3 1 1 . é s  3 1 2 .

U j - D o m b o v á  r - D j  m b o v á  r v o n a l o n
pedig ezekkel csatlakozásban levő 511. s 512. sz. vonatok forgalmát beszüntettük.

6.43 este 
9.48 „

10.06 ..

A 311. sz.. indulása L dögről
a 312. „ „ K elenföldről
az 511. „ „ Dombóvárról
az 512. „ „ Uj-Dombovárról

aptól kezdve a személy-, podgyász- és
szánni vonatokkal fog közvettittetni.

Budapest, 1882. deczember 12-én.
Az üzletigazgatóság.



[jüfiaj:
Van szerencsém a közelgő 

gazdagon felszerelt
ünnepek alkalmából

r e -
a t. ez. közönség figyelmét felhívni.
Bor-, sör-, liqueur-servigek, virágvázák és 

virágedények, étkező-, thea-, kávé- s 
mokka-servigek, függő- és asztali-lámpák, 

tükrük és képek, villák, kések s tálezák
s még számos más tárgyak ezen raktáromban a legna­
gyobb választékban s lehetőleg jutányos áron kaphatók. 

Számos megrendelésért esedezik

S p i t z e i  L .
Ferencziek utczája. Hermán féle ház, 8. sz

Yégkiárulás,
Van szerencsém a t. ez. közönség tudomására hozni, hogy 

a raktáramban nagy választékban felhalmozott

I  Magokat tat-, I*-, fen- ss atlasz,
valamint mindennemű

b é l é s k e l  m .  é k e t  
Karácsonyi ajándékokra való

női és úri nyakkendőket, gallérokat, kézelőket, 
szalag-, csipke- és gombnemüeket, berlini ken­
dőket és kitűnő szabású pánczól-vállfűzőket 

85 krajczártól felfelé;
női és úri glace és szarvasbör keztyüket 3 0  krtól kezdve

s más eféle tárgyakat végkiárulásra bocsátottam .
Számos megrendelésért esedezik

l E O a . 'O - f 'm . a . n n  X j a j o s .
királv-iitcza 13. sz. járásbíróság épület.

H a x á c s o n 3 7 - i  é s  - C L j o T 7 - I  a j ó r o d é l o o l o  I
© 
4 
4 4 
4 
4 
1

1

j

I ^ a . r ó c o o 30-37’I  é s

Krausz Sándor és Társa,
Pécsett. Kiiálv-utcza 10. sz. a. a Imltivköz mellett

ajánlja dúsan és újonnan felszerelt raktárát,

kalap, czipö és nridivat czikkeket,
a legelegánsabb alakban, a legjobb anyagból és a leg- 

nagyobb választékban lehető legolcsóbb árakon

f é r f i -  f e l r é m e r r r - C i l o ő l
álló nagy raktárunkat

n y a k k e n d ő k e t és kézelőket, ese rn y ő k et, 
gummiköpenyegeket és kamasokat.

Tisztelettel
Kraus Sándor s Társa.

Pécsett, Király-ntcza 10. sz. a boltivküz mellett.

v v idék i

KREINER és KRAUSZ
Pécsett, Királyuteza 2. sz. a.

ajánlja dúsan felszerelt raktárát
posztó, selyem, és gyapjnszövetkelméket,

valódi franc/.ia tornákat, női divatárukat továbbá minden legújabb 
divata díszítéseket pliischből. bársonyt és hímzett munkákat továbbá 
minden e szakmához tartozó árukat.

Külöuüseu figyelmeztetjük t. ez. közönséget, vászon és asztal­
terítőkből álló nagy raktárunkra, a melyeket a legelső gyárakból 
mindig készletben tartjuk, mint valódi rumbur^i vászont, lepedővá­
sznat asztalkendők, és törülközők, srhnürl és piqnet Kardion!. sző­
nyegek és térítők továbbá mindenféle női- és férti ingek, (oupuns. 
corsettek, valamint mindenféle női- és férfi nvakkendök mindent

.Megrendelések mérték után továbbá kijavítási 
megrendelések is gyorsan teljesittetnek.

IrfSf" a
Minthogy az idény 
különösen karácsonyi 
Ír c tp  6  Ír.

Minták kívánatra ii 
és gyorsan tt

legolcsóbb á ra k o n
már nagyon előrehaladt igen sok ezikk, a mely 
ajándékokra alkalmas, l e s z á l l í t o t t  Á r  : a  

Tisztelettel
KREiNER éa KRAUSZ

Pécsett. Királv-utcza 3. sz. a.
en küldettnek és vidéki megrendelések pontosan 
sittetnek.

Árverési hirdetmény.
Alulirt kiküldött végrehajtó az 1881. évi I.X. t. ez. 102. 

§-a értelmében ezennel közhírré teszi, hogy a tettes pécsi kir. 
törvényszék 1640 p. 1882. számú végzése által Tóth l’ál pécsi 
lakos végrehajtató javára, Kurc Béla, és neje ellen 130 ír t töke, 
ennek 1882. év márezins hó 1-ső napjától számítandó ti" 0 ka- 
nuitai ós (sídig összesen 21 trt 55 kr. perköltség követelés 
erejéig elrendelt biztosítási végrehajtás alkalmával biróilag felül 
foglalt és 1040 tr t -10 krra beesült bázi-butorok. gazdas. esz­
közök, ökör, tinó, telién, kocsi, zongora, házi eszközök, ágyi- 
ruhák, kép. tükör, óra, és kukoricából álló ingóságok nyilvános 
árverés utján eladatnak. ,

Mely árverésnek a 4436 p. 1882. sz. kiküldést rendelő végzés 
folytán a helyszínén, vagyis a kékrsdi pusztán alperesek lakásán 
leendő eszközlésére 1H82 ik é\ ileeenih. hó 28-ik napjának délután 
2 órája határidőül kitiizetik ós ahhoz a venni szándékozók ezennel 
oly megjegyzéssel hivatnak meg : hogy az érintett ingóságok 
ezen árverésen, az 1881. évi LX. t. ez. 107. §-a értelmében a 
legtöbbet Ígérőnek becsáron alul is eladatni fognak. Meg|egyez- 
tetik c he lyü tt: miszelént felperesnek végrehajtási joga, a tettes 
pécsi kir. törvényszéknek f. évi 7032 sz. a. kelt végzése szerént 
(Hass Hermáim pécsi lakosra Hibáztatott át, - s e szerent a 
fenti ingók annak javára lesznek elárverezendők.

Az elárverezendő ingóságok vételára az lHol. évi La . t. 
ez. 108. §-ában megáUapitott feltételek szerint lesz kifizetendő.

Kelt Pécsváradon, 1882-ik évi decemb. lió 10-ik napján.
Gyimothy János,

kir. bírósági végrehajtó.

b. v.

Árverési hirdetmény.
Alulirt kiküldött végrehajtó az 1881. évi LX. t. ez. 102. S-a 

értelmében ezennel közhírré teszi, hogy a tekint, pécsi kir. tör­
vényszék 7802 p. 880. számú végzése által P in té r József pécsi 
lakos végrehajtató javára, Kurcz Béla kékesdi lakos ellen 173 trt 
53 kr. töke, ennek 1880. év augusztus hó 9-ik napjától számítandó 
6°/0 kamatai és eddig összesen 52 frt 201 kr. perköltség köve­
telés erejéig elrendelt kielégítési végrehajtás alkalmával biróilag 
lefoglalt és 2115 írtra becsült gazd. eszközök, ló, koosi. szekér, 
ökör. tehén, szánkó, gahna, szalma, trágya, kukorieza és bur­
gonyából álló ingóságok nyilvános árverés utján eladatnak.

Mely árverésnek a 4241. sz, kiküldést rendelő végzés folytán 
a helyszínén, vagyis a kékesdi pusztán alperes lakásán leendő 
eszközléssére 1882 ik év tleczem ber ho 19-ik napjának délelőtt 
í / j l l  Órája határidőül kitiizetik és ahhoz a venni szándékozók 
ezennel oly megjegyzéssel hivatnak meg: hogy az érintett ingó­
ságok ezen árverésen, az 1881. évi LX. t. ez. 107. §-a értelmében 
a legtöbbet Ígérőnek becsáron alul is eladatni fognak megjegyez­
te! ik e helyütt: miszerint felperesnek végrehajtási jóga időközben 
Fazekas János szolnoki lakosra Hibáztatott át; s e szerint a fenti 
ingók annak javára lesznek elárverezendők.

Az elárverezendő ingóságok vételára az 1881. évi LX. t. ez. 
108. tj-ában megállapított feltételek szerint lesz kifizetendő.

Kelt Pécsváradon, 1882-ik évi december hó 10-ik napján.
Gyimothy János,

kn*. bírósági végrehajtó.
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F E L H Í V Á S .
A „pécsi kölcsönös segélyzö-egylet “ helybenhagyott alapszabályainak (i. és 36-ik §-ai érteimé 

ben 6-tól 6 évig tartó évtársulatokból alakulván, hogy a kitűzött szép czéljának megfelelőleg szakadatlanul - 
fennállhasson, m i n d e n  é v  k e z d e t é v e l  uj  é v t á r s u l a t o k n a k  a l a k u l á s a  s z ü k s é g e s .

Minthogy azonban egy-egy évtársulat megalakulásához legalább 200 törzsbetét aláírása kiván- 
tatik, annálíogva a jövő évi társulat megalakulhatása végett a mai naptól kezdve az

©  
©  
©  
©  
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aláirási-iv a társulat helyiségeiben —  Pécsett király- ©  
vagy fö-utcza 21. sz. alatt Blauhorn-féle házban —  ©

nyitva állami. ®
Mindazok tehát, kik az uj társulatba belépni z egylet közhasznú ezélját hozzájárulásukkal 

támogatni szándékoznak, ezzel tisztelettel felhivatnak, miszerint folyó év deczember 28-aig a kijelelt helyen 
1 részlet 1 frt beiratási-díj letétele mellett nevüknek sajátkezüleg s kötelezőleg leendő beírása végett a 
délelőtti hivatalos órákban megjelenni szíveskedjenek, a hol kívánatra az alapszabályok is megkaphatók.

A mint az alapszabályokban megkívánt 200 törzsbetét aláirva leend, a t. ez. közönség a jövő  
évi uj társulat megalakulásáról külön hirdetmény által fog értesittetni.

Azok, kik az alapszabályszerii heti betételeket egyszerre akarják befizetni, ezt az igazgató vá­
lasztmány 1872. évi deczember 10-én kelt határozata szerint az év elején az 1 frt beiratási-díj letétele 
mellett egy részlet után 130 írttal az egész társulati hat évre megtehetik, e mellett mindazon jogokban  
és kedvezményekben részesülnek, melyek az alapszabályok értelmében a társulati tagokat megilletik.

Ha tekintetbe vétetik, mikép az eddigi tapasztalat szerint egy részlet után a társulati évek le­
teltével a tagok körülbelül 200 frt osztalékot kapnak, s a mellett, hogy 156 frt helyett csak 130 frt tő­
két fizetnek be, mégis mintegy 70 frt kamat nyereményben részeltetnek; az előny mely az illetőkre, kik 
kész tőkével rendelkeznek, ezen módozatból hárul, bővebb magyarázatot nem szükségei.

Egyébként a számítás részletei iránt felvilágosítással kívánatra az igazgatóság készséggel szolgál.

Kelt Pécsett, 1882. évi november 13-án tartott igazgató tanácsi ülésből.
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Se y  László, 0
ig. elnök.

N ő i k a l a p o k  g y ö n y ö r ű  d i s z s z e l .
V a l ó d i  p á r i z s i  (M i e d e r) v á  1 I f ü z ö.

Legdivatosabb k a r m a n t y ú  (Muffe)-

80 kr.
V  Pár.

Női elaeé kesz tyű  2  g o m b o s ......................
„ szarvasbeír kesztyű 2  g o m  bős . . .
„ sárga  sza rv asb ő r kesz tyű  2 gom bos

F érfi e laeé m in d en  s z í n ű ............................
„ sza rv asb ő r m in d en  szinü .................

Katona kesztyű kiváló minőségben. 80 kr.
go pár.

P o l l á k  S o m a
Irird1.l3r--a.tcza a  l r a t t3r-a.-ép-aJ.et'tooxi.

Pécsett, Ramazetter K. könyvnyomdája 1882.




